Rifle Dovetail Filler Steel Ranger Point - Rifle Dovetail Sight Filler
Blank (black nitride coated)

Suitable for: Henry, Marlin, Rossi 92, Citadel Levtac 92, Winchester 94
(centerfire calibers, not suitable for .22). Dimensions: 3/8" (approx. 9.5 mm)
dovetail filler, length: 22.2 mm, width: 9.5 mm, material thickness matched to
barrel curvature. Material: Stainless, metal-injected steel with black coating.
Weight: Lightweight and durable - approx. 5 g.

Benefits: Aesthetics: Closes the barrel dovetail cleanly and flush—no
protruding edges. Time-saving: Pre-profiled dovetail blanks—ready for use in
minutes, no extensive filing required. Easy installation: Can be secured with AVAIL ABLE
Red Loctite even with a loose fit—reliable hold for years. Precision

manufacturing: Perfectly matched to the curvature of sporter and big-bore

barrels.

Installation guide: Test fit: Slide the filler into the barrel dovetail. If needed,
refine with fine sandpaper. Fixing: Degrease filler and dovetail, apply Red
Loctite, insert, and remove excess adhesive. Finalization: After curing, oil the
barrel and treat any exposed metal with cold bluing if desired.

Attributes

Name: Rifle Dovetail Sight Filler Blank (black nitride coated)
Manufacturer: RANGER POINT

Product no.: EU2014649

Mfr. No.: 99

Delivery weight: 0.03kg

Shipping height: 6.35mm

Shipping width: 6.35mm

Shipping length: 6.35mm

e UPC: 850078124418
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Sicherheitshinweise fur den Rifle Dovetail Filler
Steel Ranger Point

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des Rifle Dovetail Filler Steel Ranger Point. Dieser Dovetail Filler ist
speziell fir verschiedene Gewehre konzipiert und bietet eine asthetische, sichere und langlebige Lésung zur
Schliefung des Laufdovetails. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und
effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt fur dein Gewehrmodell geeignet ist. Der Dovetail Filler ist passend fur:
Henry, Marlin, Rossi 92, Citadel Levtac 92, Winchester 94 (nicht geeignet fiir .22).

Uberprife vor der Verwendung, ob der Filler keine sichtbaren Beschadigungen oder Méngel aufweist.
Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unsachgemaRer
Verwendung.

Informiere dich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitsupdates liber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende den Dovetail Filler nicht, wenn du unsicher bist, ob er korrekt installiert ist.

Achte darauf, dass der Filler gut in das Dovetail passt, um ein Herausfallen oder Verrutschen zu
vermeiden.

Verwende Red Loctite zur Befestigung, um eine langfristige Stabilitat zu gewahrleisten.
Vermeide den Kontakt mit der Haut und den Augen beim Umgang mit Red Loctite und anderen
Chemikalien.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Testanpassung:

o Schiebe den Dovetail Filler in den Laufdovetail.
o Falls nétig, verfeinere die Passform mit feinem Sandpapier.

2. Befestigung:

o Entfette den Filler und den Dovetail grundlich.
o Trage Red Loctite auf den Filler auf.
o Setze den Filler ein und entferne Uberschlssigen Kleber.

3. Finalisierung:

o Nach dem Ausharten des Klebers, 6le den Lauf.
o Behandle alle freiliegenden Metallstellen mit Cold Bluing, falls gewlinscht.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fiir Metallabfalle.
¢ Stelle sicher, dass alle Chemikalienreste, wie Red Loctite, ebenfalls gemaR den geltenden Vorschriften
entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Bei Fragen oder Anliegen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem du das Produkt erworben hast.

Bitte beachte, dass die Sicherheit und korrekte Verwendung des Rifle Dovetail Filler Steel Ranger Point in deiner
Verantwortung liegt. Halte dich an diese Richtlinien, um die besten Ergebnisse zu erzielen und mogliche Risiken
zu minimieren.



Rifle Dovetail Filler Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Rifle Dovetail Filler by Ranger Point. This product is designed to enhance the

aesthetics and functionality of your firearm by providing a clean and flush finish to the barrel dovetail. Please
read this safety instruction guide carefully to ensure safe use and installation.

General Safety Guidelines

Always handle firearms with care and follow all safety protocols.

Ensure that the firearm is unloaded before installing the dovetail filler.

Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the dovetail filler for any defects before use. Do not use if damaged.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Personal Protective Equipment (PPE):
o Wear safety glasses to protect your eyes from debris during installation.
o Use gloves to avoid skin contact with adhesives and chemicals.
¢ Ventilation:
o Work in a wellventilated area to avoid inhalation of fumes from adhesives.
e Storage:
o Store the dovetail filler in a cool, dry place away from direct sunlight.
o Keep the adhesive products stored securely to prevent accidental exposure.

Instructions for Installation and Usage

1. Test Fit:

o Slide the dovetail filler into the barrel dovetail to check the fit.
o If necessary, refine the fit using fine sandpaper to ensure a snug fit.

2. Fixing:

o Degrease both the dovetail filler and the dovetail using a suitable cleaner.
o Apply a small amount of Red Loctite to the dovetail filler.
o Insert the dovetail filler into the dovetail and remove any excess adhesive.

3. Finalization:

o Allow the adhesive to cure as per the manufacturer's instructions.
o After curing, oil the barrel to protect the metal surface.
o If desired, treat any exposed metal with cold bluing for additional protection.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused adhesive and packaging materials in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the dovetail filler in regular household waste. Check for recycling options or hazardous
waste disposal guidelines in your area.



Contact Information for Further Support

For any questions regarding the installation, safety, or use of the Rifle Dovetail Filler, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective installation of your Rifle Dovetail
Filler. Thank you for your attention to safety, and enjoy your enhanced firearm experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Rifle Dovetail Filler Steel Ranger Point Rifle Dovetail Sight Filler Blank. Este producto ha
sido disefiado para ofrecer una solucién estética y funcional para el cierre de las ranuras del caiidn de tu rifle.
Asegurate de seguir todas las pautas de seguridad y las instrucciones de uso para garantizar una experiencia
segura y satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el producto sea adecuado para tu rifle antes de la instalacién. Este filler es compatible
con rifles Henry, Marlin, Rossi 92, Citadel Levtac 92 y Winchester 94 (calibres de centro de fuego, no
adecuado para .22).

e Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio que pueda comprometer su
seguridad.

¢ Si el producto presenta algln defecto o no se ajusta correctamente, no lo utilices.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza guantes de proteccién al manipular el producto para evitar lesiones.

Al aplicar Red Loctite, asegulrate de trabajar en un area bien ventilada y evita el contacto con la piel y los
0j0s.

No fuerces el filler en la ranura del caidn; si no encaja facilmente, ajusta con papel de lija fino.

Evita el uso de herramientas eléctricas que puedan causar dafios al producto o al rifle.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Prueba de ajuste:

o Desliza el filler en la ranura del cafidén.
o Si es necesario, refina el ajuste usando papel de lija fino.

2. Fijacion:

o Desengrasa el filler y la ranura del cafién.
o Aplica Red Loctite en el filler.
o Inserta el filler en la ranura y elimina el exceso de adhesivo.

3. Finalizacion:

o Después del curado, aplica aceite en el cafidn.
o Silo deseas, trata cualquier metal expuesto con bluing en frio.

Instrucciones de Desecho

¢ Este producto debe ser desechado de acuerdo con las normativas locales sobre residuos.
¢ No lo arrojes a la basura comun; busca un punto de reciclaje adecuado para materiales metalicos.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, se recomienda contactar a un punto de contacto en la
UE o consultar la plataforma de Safety Gate para actualizaciones sobre productos inseguros.



Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Siguiendo estas instrucciones y pautas, puedes disfrutar de tu
Rifle Dovetail Filler Steel de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Filler Dovetail en Acier
Ranger Point

Introduction

Merci d'avoir choisi le Filler Dovetail en Acier Ranger Point. Ce produit est congu pour combler proprement et
efficacement le dovetail de ton canon. Pour assurer une utilisation s(ire et efficace, il est essentiel de suivre ces
instructions de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour les modéles compatibles : Henry, Marlin, Rossi 92,
Citadel Levtac 92, et Winchester 94 (calibres a percussion centrale, non adapté pour le .22).

Vérifie l'intégrité du produit avant chaque utilisation. Ne pas utiliser si le produit est endommagé ou usé.
Garde le produit hors de portée des enfants. Ce produit n'est pas un jouet et doit étre utilisé uniguement
par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.

En cas d'accident ou d'incident, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

 Utilise toujours des équipements de protection individuelle (EPI) comme des lunettes de sécurité lors de
I'installation.

e Assuretoi que la surface de travail est propre et dégagée pour éviter les accidents.

¢ Ne pas inhaler les vapeurs de Red Loctite. Utilise le produit dans un endroit bien ventilé.

e Evite tout contact direct avec la peau. En cas de contact, lave immédiatement la zone affectée avec de
I'eau et du savon.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Test de Ajustement

e Insére le filler dans le dovetail du canon.
¢ Si nécessaire, utilise du papier de verre fin pour affiner le filler afin qu'il s'ajuste parfaitement.

Fixation

o Dégraisse le filler et le dovetail avant d'appliquer le Red Loctite.
e Applique une petite quantité de Red Loctite sur le filler.
e Insere le filler dans le dovetail et enléve tout exceés d'adhésif.

Finalisation

e Apres le temps de durcissement du Red Loctite, huile le canon.
o Si désiré, traite tout métal exposé avec du cold bluing pour une finition esthétique.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jette pas le produit dans les ordures ménageéres. Suis les réglementations locales pour le recyclage
des métaux.
¢ Sile produit est endommagé, consulte les directives locales pour un élimination en toute sécurité.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant ce produit, consulte les ressources disponibles sur les plateformes officielles ou
les sites de sécurité des consommateurs. Assuretoi de rester informé des mises a jour et des rappels concernant
les produits sur la plateforme Safety Gate de I'UE.



Guida alla Sicurezza del Prodotto: Rifle Dovetail
Filler Steel Ranger Point

Introduzione

Grazie per aver scelto il Rifle Dovetail Filler Steel Ranger Point. Questo prodotto € progettato per garantire
un'installazione sicura e duratura per il vostro fucile. Si prega di leggere attentamente le seguenti linee guida di
sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per le applicazioni specificate.
Controllare il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Sequire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.

In caso di dubbi sull'uso o l'installazione, consultare un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Identificazione dei pericoli:

o Rischio di lesioni se installato in modo errato.

o Possibile danneggiamento del fucile se non si seguono le istruzioni di installazione.
¢ Istruzioni per evitare i pericoli:

o Assicurarsi che il fucile sia scarico prima di procedere all'installazione.

o Utilizzare solo gli strumenti raccomandati per I'installazione.

o Non forzare il filler nel dovetail; se non si adatta, rifinire con carta vetrata fine.
¢ Avvertenze per l'eta o il pubblico specifico:

o Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di bambini.

o Solo adulti esperti devono installare e utilizzare questo prodotto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Prova di adattamento:

o Inserire il filler nel dovetail del fucile.

o Se necessario, affinare il filler con carta vetrata fine per una vestibilita ottimale.
2. Fissaggio:

o Sgrassare il filler e il dovetail.

o Applicare Red Loctite sul filler.

o Inserire il filler nel dovetail e rimuovere I'eccesso di adesivo.
3. Finalizzazione:

o Dopo la polimerizzazione dell'adesivo, oli il barilotto del fucile.

o Se desiderato, trattare eventuali metalli esposti con bluing freddo.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.

e Contattare il servizio di smaltimento rifiuti locale per informazioni su come smaltire correttamente il
prodotto.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare prodotti difettosi, si prega di contattare il punto
di contatto dell'UE appropriato.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, & possibile garantire un uso corretto e sicuro del Rifle Dovetail Filler
Steel Ranger Point. Si prega di conservare questa guida per riferimento futuro e di consultarla in caso di
domande o incertezze.



Bruksanvisning for Rifle Dovetail Filler Steel
Ranger Point Rifle Dovetail Sight Filler Blank

Introduksjon

Takk for at du valgte Rifle Dovetail Filler fra Ranger Point. Dette produktet er designet for a gi en sikker og
estetisk tiltalende lgsning for a fylle dovetailskjgter pa rifler. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a
sikre trygg og korrekt bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens anbefalinger.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Hvis det er skadet, ikke bruk det.
e Fplg alltid lokale lover og forskrifter vedrgrende vapen og tilbehgr.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Bruk vernehansker for & unnga kuttskader ved handtering av produktet.
Unnga direkte kontakt med huden nar du bruker lim (Red Loctite).

Arbeid i et godt ventilert omrade nar du bruker kjemikalier.

Unnga a bruke produktet pa vapen som ikke er oppgitt i spesifikasjonene.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Testpassform:

o Skyv fylleren inn i dovetailskjgten pa lgpet.
o Hvis ngdvendig, finjuster med fint sandpapir for perfekt passform.

2. Fiksering:

o Avfett fylleren og dovetailskjgten grundig.
o Pafgr Red Loctite pa fylleren.
o Sett fylleren pa plass og fjern overflgdig lim.

3. Ferdigstilling:

o Etter herding, olj lgpet og behandle eventuell eksponert metall med kald blaning om gnskelig.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser emballasjen og eventuelle rester i henhold til lokale avfallsforskrifter.
e Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for riktig
avfallshandtering.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller den lokale
forhandleren. Segrg for a ha produktets serienummer og kjgpsinformasjon tilgjengelig.

Vennligst falg disse retningslinjene for a sikre trygg og effektiv bruk av Rifle Dovetail Filler. Takk for at du bidrar
til et sikkert og ansvarlig miljg.



Instrukcja bezpieczenstwa dla wypetniacza lufy
Rifle Dovetail Filler Steel Ranger Point

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wypetniacza lufy Rifle Dovetail Filler Steel Ranger Point. Nasz produkt zostat
zaprojektowany z mysla o bezpieczehstwie uzytkownikéw oraz zgodnosci z regulacjami Unii Europejskiej w
zakresie bezpieczenstwa produktéw. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszg instrukcjg, aby zapewnié sobie
i innym bezpieczenstwo podczas uzytkowania.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu zapoznaj sie z instrukcjg obstugi oraz zaleceniami producenta.

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzeh. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek wad, nie
uzywaj go.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

W przypadku wystapienia jakichkolwiek niebezpiecznych sytuacji, niezwtocznie zgtos to odpowiednim
stuzbom.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

Upewnij sie, ze wypetniacz lufy jest odpowiedni do Twojej broni (Henry, Marlin, Rossi 92, Citadel Levtac
92, Winchester 94).

Przed instalacjg sprawdz dopasowanie wypetniacza do lufy.

Unikaj kontaktu wypetniacza z chemikaliami, ktére moga uszkodzi¢ jego powtoke.

Podczas uzywania Red Loctite, postepuj zgodnie z instrukcjami producenta, aby unikng¢
niebezpieczenstwa.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Testowanie dopasowania:

o Wsun wypetniacz w lufe.
o Jesli to konieczne, dostosuj wypetniacz za pomoca drobnego papieru $ciernego.

2. Mocowanie:

o Oczys$¢ wypetniacz i lufe z ttuszczu.
o Natéz Red Loctite na wypetniacz.
o Wsuh wypetniacz do lufy i usuh nadmiar kleju.

3. Finalizacja:

o Po utwardzeniu, naoliw lufe.
o W razie potrzeby, zabezpiecz odstonieta metalowa powierzchnie za pomoca zimnego niebieskiego
barwnika.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Wypetniacz lufy nalezy utylizowad zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.
e Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie odpadami w celu uzyskania informacji na temat



prawidtowej utylizacji.
Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Podsumowanie

Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych zasad pomoze zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie
wypetniacza lufy Rifle Dovetail Filler Steel Ranger Point. Dziekujemy za wybér naszego produktu i zyczymy
satysfakcji z jego uzytkowania.



Rifle Dovetail Filler Safety Instruction Guide

Johdanto

Tervetuloa Rifle Dovetail Filler tuotteen kayttoohjeisiin. Tama opas on suunniteltu varmistamaan tuotteen
turvallinen ja tehokas kayttd. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niitd varmistaaksesi turvallisuuden ja tuotteen
pitkaikaisyyden.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisten kayttéon.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.
Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa.
Noudata kaikkia valmistajan antamia ohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta suojakasineitd, kun kasittelet tuotetta, erityisesti asennuksen aikana.

Varmista, etta tyéskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Valta liiallista voimaa asennuksen aikana, jotta valtetaan vaurioita.

Kayta Red Loctite liimaa vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Huolehdi, etta liima ei paase iholle tai silmiin. Jos nain kay, huuhtele runsaalla vedella ja hakeudu
tarvittaessa laakarin hoitoon.

Asennus ja kayttoohjeet

o Testaus:

o Liukuta tayteosa piipun dovetailiin.
o Jos tarvitset, hiomapaperilla voit hienosaataa tayteosan kokoa.

¢ Kiinnitys:

o Puhdista tayteosa ja dovetail rasvasta.
o Levita Red Loctite liimaa tayteosan pohjaan.
o Aseta tayteosa paikalleen ja poista ylimaarainen liima.

¢ Viimeistely:

o Anna liiman kovettua ohjeiden mukaan.
o Oljya piippu ja kasittele mahdolliset paljaat metalliosat kylmélla sinetéinnill3, jos tarpeen.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittaa paikallisten saantojen ja maaraysten mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, vaan kayta erillisia kerdyspisteita, jos sellaisia on saatavilla.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina, jotta saat parasta mahdollista tukea.



Muista, etta turvallisuus on ensisijainen tavoite kayton aikana. Noudata kaikkia ohjeita ja varoituksia
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for Rifle Dovetail Filler
Steel Ranger Point

Introduktion

Tack for att du valt Rifle Dovetail Filler Steel Ranger Point. Denna produkt ar designad for att fylla
dovetailspringor pa ditt vapen och sakerstalla en snygg och funktionell finish. For att sakerstalla saker
anvandning och langvarig prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Las och forsta alla instruktioner innan du anvander produkten.

Anvand produkten endast for avsett andamal.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for aterkallelseuppdateringar.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand skyddsglasdgon for att skydda 6gonen fran skrap och kemikalier under installationen.
¢ Anvand handskar for att undvika direkt kontakt med Red Loctite och andra kemikalier.
Arbeta i ett valventilerat utrymme for att undvika inandning av angor.

Folj alltid tillverkarens anvisningar fér anvandning av Red Loctite.

Undvik att 6verdriva appliceringen av limmet f6r att férhindra spill.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Testpassning:

o Skjut in fyllmedlet i dovetailspringan pa vapnet.
o Om det behdvs, finslipa fyllmedlet med fint sandpapper for att sdkerstalla en perfekt passform.

2. Fixering:

o Avfetta bade fyllmedlet och dovetailspringan noggrant.
o Applicera Red Loctite pa fyllmedlet.
o Satt in fyllmedlet i dovetailspringan och ta bort eventuellt 6verskott av lim.

3. Slutforande:

o Lat limmet harda enligt tillverkarens anvisningar.
o Efter hardning, olja vapnet och behandla eventuell exponerad metall med kallblaning om sa
onskas.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Avfall fran installation och anvandning bér hanteras enligt lokala foreskrifter.
¢ Kasta inte produktens forpackning eller rester i naturen.
e Atervinn forpackningsmaterial dar det &r méjligt.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se alltid till att du
har produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en saker och effektiv
anvandning av Rifle Dovetail Filler Steel Ranger Point.
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Navod k bezpecnému pouzivani

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Rifle Dovetail Filler Steel Ranger Point Rifle Dovetail Sight Filler Blank. Tento
produkt je navrzen tak, aby bezpecné uzavrel otvor na hlavni zbrané a zlepsil jeji estetiku. Aby bylo zajisténo
bezpecné pouzivani, prosim, peclivé si prectéte tento ndvod a dodrzujte vsechny pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze je zbran radné vybita.

PouZzivejte vyrobek pouze pro Ucely, které jsou uvedeny v této pfirucce.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri manipulaci s vyrobkem noste ochranné bryle a rukavice, abyste se vyhnuli poranéni.

Pokud si nejste jisti, jak vyrobek spravné nainstalovat nebo pouzivat, vyhledejte pomoc odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfed instalaci zkontrolujte, zda neni vyrobek poskozeny.

Pfi pouziti Red Loctite dodrzujte pokyny vyrobce pro bezpelné pouzivani lepidla.

Pri brouseni nebo Upraveé vyrobku pouzivejte ochranné prostfedky, abyste se vyhnuli inhalaci jemného
prachu.

Ujistéte se, Ze je vyrobek spravné usazen, aby se predeslo uvolnéni béhem pouzivani.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Testovani fit:

o Zasunte filler do otvoru na hlavni.
o Pokud je to nutné, upravte pomoci jemného brusného papiru.

2. Oprava:

o Odmastéte filler a otvor.
o Naneste Red Loctite na filler.
o Vlozte filler do otvoru a odstrante prebytecné lepidlo.

3. Dokonceni:
o Po vytvrzeni olejte hlaven a oSetfete jakykoli vystaveny kov studenym modienim, pokud je to
zadouci.
Pokyny pro likvidaci

* Po skonceni pouzivani vyrobku ho zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nikdy nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materialy.

Informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se prosim obratte na svého prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, abyste mohli ziskat potfebnou pomoc.

Tento navod byl vytvoren v souladu s narizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR) a mél by byt
dodrzovan pro zajisténi bezpecného pouzivani vyrobku. Dékujeme, ze dbate na bezpednost a uzivate si svij



novy produkt!
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